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FAQ - Deutsch

z Bei Hinweisen auf Kapitel siehe vollstidndige Bedienungsanleitung im Internet.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Motor lauft nicht.

Sicherung der Netzanschluss-
steckdose hat ausgelst.

Uberlastschutz hat angespro-
chen.

Motor defekt.

Netzsicherung einschalten.

Sauger ausschalten, ca. 5 Minuten abkihlen
lassen. Lasst sich der Sauger dann nicht wie-
der einschalten, Renfert-Service kontaktieren.

Bei Betrieb in Labor-Unterschranken ist auf
ausreichende Kuhlluft zu achten.

Motorenwechsel vom Renfert-Service vorneh-
men lassen.

Motor lauft nicht im
Automatikbetrieb.

Elektrogerat defekt oder nicht
richtig eingesteckt.

Leistungsaufnahme des Elek-
trowerkzeugs zu gering.

Elektrowerkzeug auf Funktion prifen bzw.
Stecker fest einstecken.

Mindestleistungsaufnahme von P > 20 W
beachten.

Verminderte Sauglei-
stung.

Saugleistungsregulierung auf
zu geringe Saugleistung einge-
stellt.

Saugschlauch / Diuse verstopft.

Entsorgungssack oder Staub-
beutel voll.

Feinfilter verschmutzt.

Dichtung zwischen Schmutz-
behalter und Saugeroberteil ist
defekt oder fehlt.

Abreinigungsmechanismus
defekt.

Betatigungsknopf fir die Filter-
abreinigung ist durch aufge-
wickeltes Kabel gedriickt.

Saugleistung gemaR Abschnitt ,Saugleistungs-
regulierung” einstellen®.

Saugschlauch / Dise reinigen.

Siehe Abschnitt ,Entsorgungssack, Staubbeu-
tel wechseln®.

Siehe Abschnitt ,Feinfilter wechseln®.
Dichtung erneuern.

Renfert-Service verstandigen.

Kabel so aufwickeln, das Betatigungsknopf
nicht betatigt wird.

Keine Saugleistung
beim Nass-Saugen.

Schmutzbehalter voll.

Gerat ausschalten. Schmutzbehalter entleeren.
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FAQ - English

i For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.

Problem

Cause

Remedy

Motor won‘t run.

Fuse blown in mains socket.
Overload protection triggered.

Motor defective.

Reactivate mains fuse.

Turn off dust extractor and allow to cool down
for 5 minutes. Contact the Renfert Service
Team if the extractor still fails to restart.

If the extractor is to be situated in a base cabi-
net, ensure there is sufficient air cooling.

Have Renfert Service Team replace the motor.

Motor won‘t run in
Auto mode.

Electrical appliance defective
or not connected properly.
Low power consumption of
electrical appliance.

Check operability of electrical appliance and
check if connector is tight.

Note that the min. rated power consumption is
P>20W.

Reduced suction
power.

Suction control turned down
too low.

Suction hose / nozzle clogged.
Disposal bag or dust bag full.

Fine particle filter dirty.

Seal between container and
top of extractor housing
defective or not there.

«Free-Filter-System» mecha-
nism defective.
Activation button for the filter

cleaning function is pressed
due to coiled cable.

Set suction control as described in “Suction
control adjustment”.

Clean suction hose / nozzle.

See section “Replacing the disposal bag, dust
bag.

See section “Cleaning the fine particle filter”,
“Replacing the fine particle filter”.

Replace seal.
Contact Renfert Service Team.

Wind the cable up so that the activation button
is not actuated.

Extractor won’t pick
up wet substance.

Dust retainer full.

Turn off unit. Empty dust retainer.
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FAQ - Francais

z Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d‘emploi utilisateur complet sur internet.

Dérangement Cause Remeéde
Le moteur ne fonc- Le fusible de la prise secteur s’est Réenclencher le fusible.
tionne pas. déclenché.

Le disjoncteur a réagi.

Le moteur est défectueux.

Arréter I'aspirateur et le laisser refroidir
pendant 5 minutes environ. Si I'aspirateur ne
fonctionne toujours pas, contacter le service
aprés-vente Renfert.

Lors de I‘utilisation de I‘aspiration placée sur
le dessous d‘une armoire de laboratoire,s‘as-
surer qu'il y ait suffisamment d‘air de refroi-
dissement.

Faire remplacer le moteur par le service
aprés-vente Renfert.

Le moteur ne fonc-
tionne pas en mode
automatique.

L’appareil électrique est défectueux
ou n’est pas branché correctement.

La prise de puissance de I'appareil
électrique est trop faible.

Vérifier le fonctionnement de I'appareil élec-
trique ou brancher correctement la fiche.

Vérifier la prise de puissance minimale
P>20W.

Puissance
d’aspiration réduite

Le régulateur de puissance d’as-
piration est réglé a un niveau trop
faible.

Le tuyau d’aspiration ou la buse
sont bouchés.

Le sac a ordures ou le sac a pous-
siére sont pleins.
Le filtre fin est encrassé.

Le joint situé entre la cuve et la
partie supérieure de 'aspirateur est
défectueux ou manquant.

Le mécanisme de nettoyage est
défectueux.

Le bouton d‘activation pour le dé-
poussiérage du filtre est poussé par
I‘enroulement du cable.

Régler la puissance d’aspiration en suivant
les instructions du chapitre « Régulateur de
puissance d’aspiration »

Nettoyer le tuyau d’aspiration et la buse.

Voir chapitres , « Remplacement du sac a
ordure / du sac a poussiere»

Voir chapitres « Nettoyage du filtre fin »,
« Remplacement du filtre fin ».

Remplacer le joint.

Contacter le service apres-vente Renfert.

Enrouler le cable de fagon telle a ce que
bouton pour le dépoussiérage ne soit pas
actionné.

Pas de puissance
lors de I’aspiration
de liquides.

La cuve est pleine.

Arréter 'appareil. Vider la cuve.
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FAQ - Italiano

i’ Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d'uso completo in internet.

Guasto Causa Rimedio
Il motore non La protezione della presa di ali- Ripristinare la protezione di rete.
si avvia. mentazione della rete € saltata.
La protezione del motore & Spegnere I'aspiratore, lasciar raffreddare per ca. 5 mi-
saltata. nuti. Se l'aspiratore non si riavvia dopo queste misure,
contattare il servizio assistenza Renfert.
Se l‘apparecchio ¢é installato in un armadietto, assicu-
rare un apporto sufficiente di aria per il raffreddamen-
to.
Guasto al motore. Sostituire il motore tramite servizio assistenza Renfert.
Il motore non Guasto all'apparecchio elettrico Controllare che I'apparecchio elettrico funzioni risp.
si avvia nel oppure spina non correttamente inserire la spina correttamente.
modo auto- inserita.
matico. La potenza assorbita dall’appa- Rispettare il livello di potenza assorbita minimo
recchio elettrico & troppo bassa. diP>20W.
Potenza di Regolazione della potenza di Regolazione della potenza di aspirazione come de-
aspirazione aspirazione ad un livello troppo scritto nel cap.,Regolazione della potenza di aspira-
ridotta. basso. zione*.

Tubo flessibile/ugello intasati.

Sacco per lo smaltimento o sac-
chetto filtro pieni.

Filtro fine imbratttato.

La guarnizione tra il vano rifiuti e
la calotta & danneggiata oppure
manca.

Guasto al meccanismo di pulizia.

Il pulsante per la pulizia del filtro
risulta premuto dal cavo avvolto.

Pulire il tubo flessibile/I'ugello.

Vedi cap. ,Svuotare il vano rifiuti“ oppure ,Sostituzione
del sacchetto filtro, sacco per lo smaltimento®.

Vedi cap. ,Pulizia del filtro fine“, ,Sostituzione del filtro
fine“.

Cambio della guarnizione.

Contattare il servizio assistenza Renfert.

Avvolgere il cavo in modo che non attivi il pulsante per
la pulizia del filtro.

Nessuna pre-
stazione per

I'aspirazione
di liquidi.

Vano rifiuti pieno.

Spegnere I'apparecchio. Svuotare il vano dei rifiuti.




FAQ - Espanol

i En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en

Internet.

Fallo

Causa

Ayuda

El motor no fun-
ciona.

* Disparo del fusible de la caja de
enchufe de la conexidén a red.

» La proteccién de sobrecarga ha
actuado.

* Motor defectuoso.

Conectar el fusible de red.

Apagar el aspirador, dejar enfriar durante
aprox. 5 minutos. Si una vez enfriado no
pudiese volver a encender el aspirador le
rogamos se ponga en contacto con el servicio
técnico de Renfert.

En caso de una instalacion en armarios de
laboratorio inferiores debera proporcionarse
suficiente aire de refrigeracion.

Solicite al servicio técnico de Renfert la susti-
tucion del motor.

El motor no funcio-
na en modo auto-
matico.

+ Aparato eléctrico defectuoso o
conexion incorrecta.

» Consumo de potencia insuficiente
de la herramienta eléctrica.

Comprobar el funcionamiento de la herra-
mienta eléctrica o insertar firmemente el
conector.

Tenga en cuenta el consumo minimo de po-
tencia P > 20 W.

Reduccién de la
potencia de aspira-
cion.

* Regulacién de la potencia de aspi-
racion ajustada a un bajo nivel de
aspiracion.

» Tubo de aspiracion / tobera obs-
truidos.

» Deposito de material aspirado,
bolsa de eliminacion de residuos o
bolsa de polvo llenos.

« Filtro fino sucio.

» Junta entre depdsito de material
aspirado y parte superior del aspi-
rador defectuosa o no presente

* Mecanismo de limpieza defectuoso

* El botdn para el despolvoreo del
filtro quedara presionado debido al
cable enrollado.

Ajustar la potencia de aspiracién conforme
al apartado ,Regulacién de la potencia de
aspiracion®.

Limpiar el tubo de aspiracion / tobera.

Consulte el apartado ,Sustitucion de la bolsa
de eliminacién de residuos, bolsa de polvo“.

Consulte al apartado ,Sustitucion del filtro
fino".
Renovar junta

Avisar al servicio técnico de Renfert.

Enrollar el cable de tal manera que no se ac-
cione el botén para el despolvoreo del filtro.

Ausencia de poten-
cia de aspiracion al
realizar una aspira-
cién humeda.

» Depésito de material aspirado
lleno.

Desconectar el aparato. Vaciar el depdsito de
material aspirado.
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FAQ - Portugués

i Para informagoées sobre o capitulo ver manual de operagao completo na internet.

Erro

Causa

Solugéo

Solugao

O fusivel da tomada de ligagéao
a rede elétrica disparou.

A protegéo contra sobrecarga
reagiu.

Defeito no motor.

Ligar o fusivel de rede.

Desligar o aspirador e deixa-lo arrefecer
durante cerca de 5 minutos. Se depois disso
ndo for possivel ligar novamente o aspirador,
contactar o servico de assisténcia da Renfert.

Em caso de instalagao no interior de um
armario baixo de laboratorio, € necessario
garantir que o aparelho recebe ar fresco sufi-
ciente.

Solicitar a substituicdo do motor ao servigo de
assisténcia da Renfert.

O motor nao funciona
em modo automatico.

O aparelho elétrico tem um
defeito ou ndo esta bem co-
nectado.

Aparelho elétrico com consu-
mo de poténcia muito baixo.

Verificar o funcionamento da ferramenta elétri-
ca ou encaixar bem o plugue.

Respeitar o consumo de poténcia minimo de P
>20 W.

Poténcia de aspiragao
reduzida.

Regulagem da poténcia de
aspiragéo ajustada para uma
poténcia muito baixa.

Tubeira/mangueira de aspi-
ragao entupida.

Saco de descarte ou coletor de
pé cheio.

Filtro fino sujo.

Vedante entre o recipiente de
sujidade e a parte superior do
aspirador com defeito ou em
falta.

Defeito no mecanismo de
limpeza.

O botao de comando da limpe-
za do filtro é pressionado pelo
cabo enrolado.

Ajustar a poténcia de aspiragao de acordo com
a secao “Regular a poténcia de aspiragéo”.

Limpar a tubeira/mangueira de aspiragao.
Ver sec¢ao “Substituir o saco coletor de pé/de
descarte”.

Ver secao “Substituir o filtro fino”.
Substituir o vedante.

Informar o servigo de assisténcia da Renfert.

Enrolar o cabo de forma a ndo pressionar o
botdo de comando.

Nenhuma poténcia de
aspiragao ao efetuar
aspiragao a umido.

Recipiente de sujidade cheio.

Desligar o aparelho. Esvaziar o recipiente de
sujidade.
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FAQ - Turkge

z" Béliim ile iligkili uyarilar s6z konusu oldugunda internetteki tam kullanim talimatina bakiniz.

Ariza

Nedeni

Coziumii

Motor ¢alismiyor. .

Sebeke baglanti prizine ait
sigorta devreye girdi.

Asiri yik koruma elemant,
devreye girdi.

Motor arizali.

Sebeke sigortasini devreye sokunuz

Vakumlama cihazini kapatiniz ve yaklasik 5
dakika cihazin sogumasini saglayiniz. Eger
vakumlama cihazi yeniden devreye girmiyorsa,
Renfert-Servis ile temas kurunuz.

Laboratuvar tezgah alti dolaplari iginde isletim
sirasinda yeterli sogutma havasinin olmasina
dikkat ediniz.

Motor degisimini Renfert-Servisine yaptiriniz.

Otomatik isletimde .
motor ¢aligmiyor.

Elektrikli cihaz arizali veya
dogru bir sekilde takilmamis.
Elektrikli aletin gl¢ ¢ekisi gok
az.

Elektrikli aleti islev bakimindan kontrol ediniz
veya fisi siki bir bigimde sokunuz.

Minimum gug ¢ekisinin P > 20 W olmasina
dikkat ediniz.

Disiik emis giicil. .

Emis gucu diizenleme elemani

¢ok disik emis guiciine ayarli.
Emis hortumu / Nozul tikali.

imha torbasi veya toz torbasi
dolu.

ince filtre kirli.

Kirli materyal tanki ve va-
kumlama cihazi st pargasi
arasindaki conta arizali veya
yok.

Temizlik mekanizmasi arizali.
Filtre temizlik fonksiyonu
calistirma digmesi, Uzerine
sarilan kablo nedeniyle basili
durumda.

Emis glcuni ,Emis glcu dizenleme elemani”
béliumunde agiklandidi gibi ayarlayiniz.

Emis hortumunu / nozlli temizleyiniz.

Bakiniz Béliim ,imha torbasinin, toz torbasinin
degistiriimesi®.

Bakiniz Béliim ,ince filtrenin degistiriimesi*.
Contayi degistiriniz.

Renfert-Servisini arayiniz.

Kabloyu, galistirma digmesi devreye sokulma-
yacak bicimde sariniz.

Islak vakumlamada .
emis giicii yok.

Kirli materyal tanki dolu.

Cihazi kapatiniz. Kirli materyal tankini
bosaltiniz.
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FAQ - Pycckun

i Mpu yka3aHusix Ha 211asy cM. MOJIHYO UHCMPYKUUO 10 3KCrlyamayuu e MHmepHeme.

Heucnpas- MpuynHa YcTtpaHeHue
HOCTb
MoTtop He » CpaboTtan npegoxpaHuTtens ceTte- BkniounTb npegoxpaHuTens.
pabotaer. BOW PO3ETKMN.
» Cpabotan npegoxpaHuTens oT Mblnecoc BLIKMIOYNTb, AaTb OCTbITb B TEYEHME
neperpysok. npumMmepHo 5 MyHYT. Ecnn nbinecoc n nocne a10ro
He BKItoYaeTcs, 06paTuTbCst K CEPBUCHON cryxbe
dupmbl Renfert.
Mpu ycTaHoBKe B NabopatopHor Tymb6o4ke obpatu-
Te BHUMAHWE Ha JOCTaTOMHOE BO3OYLIHOE OXMaX-
AeHue.
* MoTop HencnpaseH. OGpaTtuTbCs K cepBucHom cnyxbe dupmbl Renfert
AN 3amMeHbl MoTopa.
Motop He + OnekTpoannapar HeucrnpaseH Unu MpoBepuTb UCNPaABHOCTL 3rieKTpoannaparta unm
pa6oTtaeT B HenpaBuWbHO NOACOEANHEH. NOAKIHOYEHNSI LITEMNCENbHON BUIKMN.
OMaTU4eCcKoOM | . OBuias noTpebnsaeMasi MOLHOCTb Y4yecTb MUHUMATLbHYIO NOTPEBNAEeMYH0 MOLLHOCTh
pexume. annapara CrnuLLKOM He3HauuTenbHa. [ P >20 W.
3aHukeHHasa |+ Huskoe ycTaHOBNEHHOE 3HaYeHune YCTaHOBUTb MOLLHOCTb BCacbiBaHus (rnaea ,Pery-
MOLLHOCTb MOLLIHOCTU BCaCbIBaHWSI. NMPOBKa MOLLIHOCTUN BCacblBaHUA").

BCacCbIBaHUA.

« BcacbiBatowmi winaxr / conno
3aCopeHbI.

* PesepByap, MeLLOK 4518 yTunM3aumm
nnn MeLIJOK-I'IbIJ'IeC60pHI/IK MOJIHbI.

+ 3arpsisHeH OUNLTP TOHKOW OYUCTKN.

« Mpoknagka Mexay pesepeyapoM u
KPbILLIKOW Mblriecoca HeucnpasHa
WM OTCYTCTBYET.

* HemcnpaBeH MeXaHNU3M OYUCTKW.

+ KHonka 3anycka cucteMbl O4UCT-
K1 oUnbTpa Haxkata HaMOTaHHbIM
kabenem.

MpouncTNTL BCaCbIBAOLLMIA LINaHr / conso.

Cwm.rnaBbl ,3ameHa Mellka anga ytunusaumm®,
»~3aMeHa MeLlKa-nbinecbopHuka®“.

Cwm.rnaBbl ,Yu1cTka TOHKOro unerpa’,
»~3aMeHa unbTpa TOHKOW OYNCTKK®.

3ameHnTb NPOKIaakKy.

O6patuTbca k cepBUCHON cny6e pmpmbl Renfert.

Kabenb HamoTaTb Takum 06pas3om, YTobbl KHOMKa
He npvBoaMnach B AENCTBUE.

OTcyTcTBYeET
BcacbIiBaHUue
npu paéorte ¢
XUOKOCTAMM.

* PesepByap nonoH.

BblikntounTh annapat. OnopoXHUTbL pesepayap.
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FAQ - Polski

i’ Aby uzyskaé wiecej informacji na temat rozdziatu zobacz peing instrukcje w internecie.

Btad

Przyczyna

Pomoc

Silnik nie pra-
cuje.

» Zadziatat bezpiecznik gniazda zasi-
lania.

» Zadziatato zabezpieczenie przed
przecigzeniem.

* Uszkodzony silnik.

Wigczy¢ bezpiecznik.

Wytgczy¢€ wyciagg, ostudzi¢ go przez 5 minut.
Jesli nie mozna go w dalszym ciggu uruchomic
skontaktowac sie z serwisem firmy Renfert.

W przypadku umieszczenia wyciggu w szafce
nalezy zapewni¢ mu odpowiednie chtodzenie
powietrzem.

Wymienic¢ silnik, korzystajgc z serwisu firmy
Renfert.

Silnik nie pracu-
je w trybie auto-
matycznym.

» Uszkodzone urzagdzenie elektryczne,
lub nie prawidtowo podtgczone.

» Zbyt niski pobor mocy elektronarze-
dzia.

Skontrolowaé urzadzenie elektryczne ewen-
tualnie wetkng¢ mocno wtyczke w gniazdko
przytaczeniowe.

Zwrdci¢ uwage na to, ze minimalny pobor
mocy powinien by¢ P > 20 W.

Zmniejsza sie

* Regulacja sity ssania ustawiona na

Moc ssania nalezy ustawi¢ tak jak to zostato

moc ssania. zbyt niskim poziomie. opisane w rozdziale ,Regulacja mocy ssania”.
» Zatkany waz / dysza. Oczysci¢ waz / dysze.
* Przepetniony worek na pyt lub plasti- Zobacz rozdziat "Wymiana plastikowego worka
kowy worek na pyt. na pyt, worka na pyt“.
» Zabrudzony filtr drobnoczasteczkowy. | « Zobacz rozdziat ,Wymiana filtra drobnocza-
steczkowego “.
* Uszkodzona uszczelka pomiedzy Wymieni¢ uszczelke.
pojemnikiem na odpady a gérng cze-
$cig wyciggu lub jej catkowity brak.
» Uszkodzony mechanizm czyszczgcy. Powiadomic¢ serwis firmy Renfert.
* Przycisk sterowania czyszczeniem Przewdd zwingé w taki sposéb, aby nie naci-
filtra jest przycisniety przez zwiniety skat na przycisk.
kabel.
Brak mocy * Przepetniony pojemnik na brud. Wytgczy¢ urzadzenie. Oproznié pojemnik.

ssania podczas
pracy na mokro.
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FAQ - Svenska

i For hdnvisningar till kapitel, se hela bruksanvisningen pa internet.

Fel

Orsak

Atgérd

Motorn startar inte.

Sakringen i eluttaget har I6st
ut.

Overbelastningsskydd har
aktiverats.

Motorn defekt.

Sla pa natsakringen.

Stang av dammsugaren, lat den svalna i cirka
5 minuter. Om dammsugaren inte kan sattas
pa igen, kontakta Renfert Service.

Se till att det finns tillrackligt med kylluft vid
anvandning i laboratorieskap.

Lat Renfert Service byta motor.

Motorn gar inte i auto-
matiskt lage.

Elektrisk anordning defekt eller
inte ansluten korrekt.

Elférbrukningen for elverktyget
ar for lag.

Kontrollera att elverktyget fungerar eller
satt i kontakten ordentligt.

Observera den minsta energiférbrukningen pa
P>20W.

Minskad sugkraft.

Reglering av sugkraft installd
pa for l1ag sugeffekt.

Sugslang / munstycke igensatt.

Avfallspase eller dammpase
full.

Finfilter smutsigt.

Tatningen mellan smutsbehal-
laren och dammsugarens 6vre
del ar defekt eller saknas.

Rengoringsmekanism defekt.

Mandverknappen for filter-
rengdring trycks in genom den
lindade kabeln.

Stall in sugkraften enligt avsnittet "Reglering av
sugeffekt".

Rengdr sugslang/munstycke.
Se avsnitt "Byt avfallspase, dammpase".

Se avsnitt "Byta finfilter".
Byt ut tatningen.

Meddela Renfert Service.

Linda upp kabeln sa att mandéverknappen inte
trycks in.

Ingen sugkraft nar du
dammsuger vatt.

Smutsbehallare full.

Stang av apparaten. Tdm smutsbehallare.
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FAQ - Cestina

i U informaci tykajicich se kapitol viz kompletni navod k obsluze v internetu.

Chyba

Vv

Pricina

Naprava

Motor nebézi.

Pojistka zasuvky sitové
pfipojky se aktivovala.

Ochrana proti pfetizeni zarea-
govala.

Vadny motor.

» Zapnéte sitovou pojistku.

* Vypnéte odsavag, nechte ho asi 5 minut
vychladnout. Pokud pak odsavac nelze opét
zapnout, kontaktujte servis Renfert.

 P¥i provozu v dolnich laboratornich skfifikach
je nutné dbéat na dostatek chladiciho vzduchu.

* Nechte servis Renfert provést vyménu motoru.

Motor nebézi v auto-
matickém rezimu.

Elektrické zafizeni je vadné
nebo neni spravné zapojené.
Pfikon elektrického nastroje je
pfili§ maly.

« Zkontrolujte funkci elektrického nastroje, resp.
zasuvku pevné zapojte.

» Dodrzujte minimalni pfikon p > 20 W.

Snizeny saci vykon.

Regulace saciho vykonu nasta-
vena na maly saci vykon.

Saci hadice / tryska ucpana.
Vak na odpad nebo prachovy
sacek piny.

Filtr jemnych &astic znecistény.
Tésnéni mezi nadobou

na necistoty a horni ¢asti
odsavace je vadné nebo chybi.

Cistici mechanismus vadny.
Ovladaci knoflik ¢isténi filtru je
stisknuty navinutym kabelem.

» Nastavte saci vykon podle oddilu ,Regulace
saciho vykonu®.

 Vycistéte saci hadici / trysku.

* Viz oddil ,Vyména vaku na odpad, prachového
sacku®.

* Viz oddil ,Vyména filtru jemnych ¢astic”.

* Vymérite tésnéni.

* Informujte servis Renfert.

» Navinte kabel tak, aby nebyl ovladaci knoflik
stisknuty.

Pfi vihkém odsavani
chybi saci vykon.

Nédoba na nedistoty pina.

* Vypnéte zafizeni. Vyprazdnéte nadobu na
necistoty.
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FAQ - YKpaiHCbKa

i lpu ekasiekax Ha po30inu due. NoeHUll NOCIGHUK 3 eKcrlyamauii 8 iHmepHemi.

Momwunka

MpuynHa

Cnoci6 ycyHeHHSA

OBuryH He npautoe.

» 3anobixkHuK MepexeBol 3'eqHy-

BaribHOI PO3ETKM CrpauoBas.

CnpautoBaB 3axucT Bif nepe-
BaHTaXXEHHS.

[BuryH HecnpaBHWiA.

YBIMKHY TV 3an0BKHMK Mepexi.

BUMKHYTM BCMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN, 4aTu
OXOSOHYTK NPUONN3HO 5 XB. AKLLO BCMOKTY-
BanbHUN NPUCTPIN NOTIM 3HOBY HE BMUKAETLCH,
3B'A3aTNCb 3 cepBicHO cryx6oto Renfert.

Mpu ekcnnyaTtauii B nabopatopHux Tymbax

cnif BpaxoByBaTW AOCTATHIO KifbKiCTb 0Xonoa-
YKEHOro noBiTp4.

Hopyuntn cepgicHin cnyx6i Renfert 3aminy
OBUryHa.

[ABuUryH He npautoe
B aBTOMaTU4YHOMY
pexumi.

EnexTpnyHun npucTpin He-
cnpaBHuin abo BCTaBNeHui
HenpaBuUIbHO.

CnoXunBaHHS NOTYXXHOCTI enek-
TPUYHUM IHCTPYMEHTOM HaATo
HU3bKeE.

[MepeBipuTn enekTpuUYHUA IHCTPYMEHT Ha npa-
uesaaTHicTe Ta/abo aani BCTaBUTKM LUTEKEP.

BpaxoByBaTu MiHiManbHe CNOXMBAHHS NOTYX-
HocTi P > 20 BT.

3MeHLLeHa npoAayk-
TUBHICTb BCMOKTY-
BaHHSA.

PerynioBaHHs NpoaYyKTUBHOCTI
BCMOKTYBaHHS HanalToBaHe
Ha HagTO HU3bKY NPOOYKTUB-
HICTb BCMOKTYBaHHS.

BcmokTyBanbHUI wnar / co-
nno 3acMiveHi.

Miwok gns ytunisauii abo
MILLIOK ANS NIy NOBHUNA.
DinbTP TOHKOrO OYULLEHHS
3abpygHeHun.

BiacytHsa abo HecnpaBHa npo-
Knagka Mixx KOHTEMHepOM Ang
Opyay Ta BEPXHbOK YaCTUHOO
BCMOKTYBasbHOro NpuCTpoLo.
MexaHi3m o4nLLEHHS HecnpaBs-
HUI.

KHonka kepyBaHHS ANst YMLLEH-

HA dinbTpa 3aTUCHYTa HaMoTa-
HVUM kabenem.

HanawTyBaTtu NpogyKTUBHICTb BCMOKTYBaHHS
3rigHo po3ainy "PeryntoBaHHs NPoayKTUBHOCTI
BCMOKTYBaHHs".

Mouunctntn BCMOKTyBaﬂbHMVI wnawr / conno.

[wue. po3gin "3amiHMTK MiLLIOK Ana yTunisauii,
MiLLIOK ansa nuny".

Owus. po3gin "3amMiHa dinbTpy TOHKOrO OYMLLEH-

HA".
3amiHMTK NpoKnaaky.

Cnosictutn cepsicHy cnyxby Renfert.

Tak HamoTaTh kaberb, Wob6 He HaTUCKaTU KHO-
MKy KepyBaHHS.

MpoayKTUBHICTb
BCMOKTYBaHHS Bifl-
CYTHSAl Npu BOSIOromy
BCMOKTYBaHHi.

KoHTenHep ons 6pyay NOBHUIA.

BuMkHYyTU npucTpinn. CROPOXHUTYN KOHTENHEP
ANs 6pyAay.
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FAQ - Suomi

Z

ohjeeseen.

Jos tekstissé viitataan kdyttéohjeen eri lukuihin, tutustu internetissé olevaan tdydelliseen kaytto-

Vika

Syyt

Korjauskeino

Moottori ei kay.

Verkkoliitdntapistorasian sulake
on lauennut.

Ylikuormitussuoja on lauennut.

Moottori viallinen.

Kytke verkkosulake paalle.

Sammuta imuri, anna jadhtya n. 5 minuuttia.
Jos imuria ei voi silloin enda kytked uudelleen
paalle, ota yhteyttéd Renfert-huoltoon.

Laboratorion alakaapeissa kaytettdessa on
varmistettava riittava jaahdytysilma.

Anna Renfert-huollon suorittaa moottorinvaihto.

Moottori ei kdy auto-
maattikdytossa.

Sahkolaite viallinen tai sita ei
ole liitetty oikein.

Sahkaotyokalun ottoteho liian
vahainen.

Tarkasta sahkotydkalun toiminta tai
liitd pistoke tiukasti paikoilleen.

Huomioi vahimmaisottoteho P > 20 W.

Alentunut imuteho.

Imutehon saately asetettu liian
alhaiselle imuteholle.

Imuletku/suutin tukossa.
Jatepussi tai polypussi taynna.

Hienosuodatin likainen.
Tiiviste likasailion ja imurin
ylaosan valilla on viallinen tai
se puuttuu.
Puhdistusmekanismi viallinen.
Kiedottu johto painaa suodat-
timen puhdistuksen kayttépai-
niketta.

Saada imuteho kohdan "Imutehon saately”
mukaisesti.

Puhdista imuletku/suutin.

Katso kohta "Jatepussin, pélypussin vaihtami-
nen".

Katso kohta "Hienosuodattimen vaihtaminen".
Vaihda tiiviste.

limoita Renfert-huollolle.
Kiedo johto niin, ettei kayttdpainiketta paineta.

Ei imutehoa markai-
mussa.

Likasailié taynna.

Sammuta laite. Tyhjenna likasailio.
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